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1. [MosicHUuTeILHAA 3aNIHCKA

1.1.
Hesb v 312491 NPAKTHKH

LICJ'II) MPaKTHUKA — paspa60'r1ca TEOPETHYECKUX U METOAOJIOTHIECKUX OCHOB E[PIHJ'IOMHOI\/'[ pa60'n,1 U IOArO0TOBKA MaTepuaia Ayt 3KCHGpHMCHTaJ’IbHOI71 qacTu

HMCCJICJIOBAHMSI.

3amaun NPaKTUKH:

Q)OpMyHHpoBKa HMCXOJTHOM TUIIOTE3bI UCCIIC/I0BAHMS;

HarnmucaHue TeOpeTP[‘-IeCKOﬁ TJIaBbl UCCIICOOBAHUS.

1.2. Bu ¥ THI NPAKTHKH—

IIpousBojcTBeHHas (MpeIMIUIOMHAsT) IPAKTHKA

1.3. Cnioco6b1 M MecTa NPoBeeHUsI NPAKTHKH

U3y4eHHe OCHOBHOI'O KOPITyca JUTEPaTyphl 110 TEME, ¢ CHCTEMATH3aLus U pedeprupoBaHIe;

BLIGOp HMCTOYHHUKOB SA3BIKOBOTO MaTepuajia u (bOpMPIpOBaHPIe KopIyca JaHHBIX I UCCIICAOBaHUA,

HpaKTI/IKa TIPOBOJAMUTCSA B CTPYKTYPHBIX TOAPA3ACICHUSIX PFFY, TIpEAHa3HAYCHHBIX IS HpﬁKTH‘ICCKOI"‘I TNOATOTOBKU HUJIA B lTpOd)l/lJ'lLHBIX OpraHu3anugax Ha OCHOBaAaHUU

JIoroBopa, 3akirodaemoro mexay PITY u npoduibHOit opraHu3amueii.

1.4. Buj (Buabl) npod)eccHOHAIBLHOI 1eATeTLHOCTH

CITOCOOHOCTH TIPOBOAUTH IIOJ HAYYHBIM PYKOBOJACTBOM JIOKAJIIBHBIC HMCCJICIOBAHHA Ha OCHOBC CYHMICCTBYIOIIMX MCETOIHMK B KOHKpSTHOI:I y3KOI‘;I obmactu

¢uonoruyeckoro 3HaHUs ¢ HOPMYITUPOBKOIT apryMEHTHPOBAHHBIX YMO3AKIIFOUCHHI H BBIBOJIOB;

BJIaJICHUE HaBbIKAMH ITOATOTOBKH HAYYHBIX O630pOB, aHHOTaL{Hﬁ, COCTaBJICHUSA pCCl)CpaTOB " 61/[6]'[1/[01'])&(1]1/"7[ TI0 TEMATHKE MPOBOAUMBIX HCCJTCJ:[OBaHHﬁ,

npueMamMu 6H6nnorpa¢mqecxoro OIIMCaHUsl;, 3HAHKUE OCHOBHbBIX 6n6nn0rpaquecmxx HCTOYHHUKOB M IIOMCKOBBIX CUCTEM;

BJIaICHUEC 0a30BBIMH HaBBIKAMH CO3/1aHHs HAa OCHOBE CTAaHAAPTHBIX METOAUK 1 HCﬁCTByIOHIMX HOPMAaTHUBOB PA3JIMIHBIX TUITOB TEKCTOB.

1.5 Ilnanupyemble pe3yJibTaThl 00yYeHHUs IPH NPOXO0AKAEHHH NIPAKTHKH, COOTHECEHHBIE ¢ IVIAHHPYEMbIMH Pe3yJIbTATaMH 0CBOEHHS 00pa30BaTeIbHOI

nporpammbl: YK-1.2; IK-1.1; ITK-1.2; ITIK-1.3; IIK-2.1; IIK-2.2; ITK-3.1; 1IK-3.2

VK-1.2; YK-6.2; IK-1.1; IIK-1.2; IK-1.3; OK-2.1; [K-2.2; IK-3.1; 0K-3.2; 0K-6.3; IK-7.1; IK-7.2

Komnerennust

[/lH}]ﬂKaTOpbl KOMIIETEHI U

PesyabTarnl 00yuenus

YK-1. CriocobeH 0CyIIeCTBIATh MOHCK,
KPUTHYECKHIT aHAN3 M CHHTE3 HH(OPMALIUH,
TIPUMEHATH CHCTEMHBIH TIOAXO IS PEIICHUS

TIOCTaBJICHHBIX 3a71a4.

VK-1.2. ®opMupyeT ¥ apryMEeHTHPOBAHO
OTCTauBaeT COOCTBEHHYIO MO3ULMIO IO
pasamyHEIM drocodckuM mpodiemam,
000CHOBBIBAET U aJIEKBATHO OLIEHHBACT
COBpPEMEHHBIE SIBJICHHS U TIPOLIECCH] B
0OIIECTBEHHOM KM3HH Ha OCHOBE CHCTEMHOIO

noaxoja.

3HaTh: 0COOCHHOCTH Cl)OpMI/IpOBaHl/ISI W apryMEHTHPOBAHHOT'O
OTCTaHBAHMS COOCTBEHHOH MO3MIIMH MO PA3INYHBIM
¢unocodckum npodiemam, 060CHOBaHHS U aJIEKBaTHOTO
OLICHMBAHUs COBPEMEHHBIX SIBJIEHUH 1 TIpOLIECCOB B
00LIECTBEHHOIT )KM3HU HAa OCHOBE CHCTEMHOTO MOJX0/1a.
YMeTh: HOpMHUPOBATH U OTCTAUBATH COOCTBEHHYIO O3ULIMIO
0 pa3InIHbIM QHIocodCckuM mpodiemMaM, 0GOCHOBBIBATH U
OLICHMBATh COBPEMEHHBIC ABJICHHUS U IPOLIECCHI B
00LIECTBEHHOIT JKM3HN HAa OCHOBE CHCTEMHOTO MOJX0/1a.
BuiaieTh: yMeHHEM OCYIECTBIISTh KPUTUYECKUX aHAITH3 U
CHUHTE3 I/IHCI)OpMaHl/lI/Ij TIPUMCHATH CHCTEMHBII noaxXoa JJist

peuieHus II0CTABJICHHBIX 3a/1a4.




YK-6 Crioco0eH ynpaBisith CBOUM
BPEMEHEM, BBICTPAMBATH U PEAIU30BbIBATH
TPaeKTOPHIO CAMOPa3BHUTHS HAa OCHOBE
TIPUHIMIIOB 00pa30BaHKs B TCUCHUE BCEH

JKA3HU

VK-6.2

DopMyaHpyeT 1enu COOCTBEHHOM ACSITENBHOCTH,

omnpezeNnsisi MyTH UX JOCTHKEHHS C y4eTOM
PecypcoB, YCIOBHIA, CPEACTB, BPEMEHHOI
TEPCIICKTUBbI PA3BUTHS ICATEILHOCTH H

TIAHUPYEMBIX PE3yJIbTaTOB

3naem: BaXHOCTD IUIAHUPOBAHUS NIEPCHIEKTUBHBIX LieJeH
JIESITEIIBHOCTH € YIETOM YCJIOBHH, CPEICTB, TMYHOCTHBIX
BO3MOXKHOCTEH, 3TallOB KaphepHOr0 pOCTa, BPEeMEHHOH
MEPCHIEKTHBBI Pa3BUTHS ACATEIBHOCTH U TPEOOBAaHUIT PBIHKA
Tpyna.

Vmeem: ycTaHaBIUBATh MPUOPHTETHI COOCTBEHHON
JIeATEIIHOCTH, BHICTPAUBAs IUIAHBI UX JTOCTHKEHUS.
Braoeem: meronaMu OLIEHKH pa3HOOOPA3HBIX PECYPCOB
(JIMYHOCTHBIX, TICHXO(DU3HOIOTHICCKHX, CHTYaTHBHBIX,
BPEMEHHBIX U T.[.), HCTIOIb3yEMBIX JUIS PEIICHHS 33124

CaMOOpraHu3aly U CaMOpPa3BUTHS.

IIK-1. Crioco6GeH pUMEHSTh MOIy4YeHHbIe
3HaHUS B 00JACTH TEOPUH U HCTOPUU
OCHOBHOT'O U3y4aeMOr'0 sI3bIKa (ﬂSLIKOB) n
JIUTEPaTyphbl (JIUTEPATYp), TEOPUH
KOMMYHHUKaIWH, dJ]/IJ'IOJ'IOFI/I‘ICCKOFO aHajansa
M UHTEPIIPETALNH TEKCTa B COOCTBEHHOH

Hay‘IHO-HCCHeL[OBaTeHBCKOﬁ JACATCIIBHOCTH.

IK-1.1. Crioco6eH npuMeHsTh 3HaHHE
npodecCHOHATIBHBIX TEPMUHOB, KOHIICTIIIHHA,
Hay4HBIX MAPAJUTM B COOCTBEHHO HAay4HO-

HCCIIe/IOBATEIbCKOMN JICATEIILHOCTH.

3HATb: OCHOBBI Hay'-IHO-PICCJ'Ie[[OBaTeH];CKOﬁ JACATEIBHOCTH B
o06JacTH (hUIIONOTHH, @ TAKXKE B CMEXKHBIX 00J1aCTSX 3HAHMUSL.
YMeTh: IPUMEHSTH ITOIyYCHHBIC 3HAHUS B 00J1aCTH TEOPHH U
HCTOPHUH OCHOBHOT'O M3Yy4aeMOI'0 A3bIKa (HSHKOB) 148
JIUTEPATYPHI (JIMTEPATYp), TCOPUH KOMMYHHUKALH,
q)HJTOHOTHqCCKOFO aHaJIM3a ¥ UHTEPIIPETALINN TEKCTa B
cOOCTBEHHOI Hay4YHO-HCCIIEI0BATEILCKON AESTEILHOCTH.
BJ'lalIeTLZ HaY4YHBIM CTHJIEM PEYH; TIPAKTHICCKUM OIBITOM
Haquo-HccneuosaTenchoﬁ JEATEIIbHOCTU B Pa3HbIX obnacTax

dutonorum.

IIK-1.2. Ymeer BbIOHpaTh HanbosIee

TIPOTYKTHBHYIO HCCIIENOBATENIBCKYIO CTPATETHIO,
METOJIOJIOTMYECKYI0 0a3sy, TePMUHOIOTHYECKUIT

anmapar ULt JOCTHXKEHHUA TTOCTaBJICHHOM EeIu.

3HATh: OCHOBHbBIC METOJ0JIOTUYECKUE PUEMBL
(HITIOTOTHYECKOTO UCCIIEIOBAHHS.

‘YMeTh: IPUMEHSTh BHIOPAHHYIO METOJOJIOTHIO M CTPATETHIO
HCCJICIOBAaHUA HA KOHKPETHOM A3BIKOBOM H JIMTEPATYPHOM
MaTepuaie.

BuajeTs: MeTo0I0OrHYECKOH 0a30ii, TePMUHOIOT HIECKUM
annaparoM, HIPUHATHIM B 001aCTH (DHIIOJIOTHH, a TAKKE B

CMEKHBIX 00JIaCTSAX 3HAHUSL.

IIK-1.3. Crioco6eH NpeacTaBIsTh Pe3yIbTaThl
COOCTBEHHOH HayYHO-HCCIIeI0BATEIBCKON
JEATEIIbHOCTU C MIPUMEHCHUEM HABbIKOB

0paToOpCKOro UCKyccTBa.

3HATh: OCHOBHBIC BU/IbI H THITBI IIPEJCTABICHHUS HAYyIHON
uH(POPMALMH B YCTHOH U ITHCBMEHHOI (hopMax, allrOpuT™
CO3/1aHMs I0KJIaZla ¥ COOOIIEHHS 110 pe3yJIbTaTaM COOCTBEHHBIX
HCCIICIOBAHMIT B 00J1aCTH A3BIKO3HAHNUS U JINTEPATYPOBEICHNS.
YMeTh: BHIOMpPATh UCTOYHHKH M UCKATh HAYUHYIO JINTEPATYPY
JUTS M3YHYCHHS, aHATM3UPOBATh M CHHTE3UPOBATh HH(POPMAIIHIO,
MOJTy4aeMyIO M3 Pa3IMYHBIX HH(POPMALIMOHHBIX HCTOYHHKOB,
co3/1aBaTh U 0QOPMIIATH B THCEMEHHON (hopMe pe3yIbTaThl
COOCTBEHHBIX HCCIICZIOBAHNUI, B TOM YHCIIE C LEIbIO X
MOCJIEYIOIEr0 YCTHOTO MPEJICTAaBICHHUS.

BiajeTh: HaBbIKAMH YYaCTHs B HAYYHBIX JUCKYCCHAX U
CTPATErusIMU MOBEJICHUS TIPU JIEMOHCTPALIMH PE3YIIbTaTOB

MIPOBEIEHHOIO UCCIISIOBAHMSL.

MK-2. CriocoGeH NpoBOAUTb IO/ HAYIHBIM
PYKOBOACTBOM JIOKaJIbHbIC UCCIIEIOBAHUS HA
OCHOBE CYIIECTBYIOIIIX METOIHK B
KOHKPETHOH y3Koit 061acTi
(uonoruyeckoro 3HaHus ¢ GOPMYITUPOBKOIT

ApryMEHTUPOBAHHBIX YMO3AKIIOUSHHI 1

TIK-2.1. BrajieeT yMEeHHUEM HCIIONB30BATH

MECTOUKH Haquo-uccnez[OBaTenchoﬁ

JEATEJIBHOCTHU C YYCTOM COBpCMeHHOﬂ Hay‘{HOﬂ

napagurMel.

3HaTh: COBPEMEHHYIO HAay4YHYIO IIapaJiurMy B 001acTH
ClJI/IJ'IOJ'IOFI/[I/I 1 COBPEMEHHBIE METOAbI UCCIIENOBAHNUS, IPUHATHIC
B A3bIKO3HAHUH H JIUTECPATYPOBEJICHHH, & TAKKE B CMEKHBIX
00J1aCTSIX 3HAHUSA.

‘YMeTb: onpesensaTh Hanboee INPOTyKTHBHYIO METOIHKY
HUCCIICA0OBAHUA.

BaajeThb: yMEHHEM IIPUMEHSTh BHIOPAHHYIO METOIUKY




BBIBOJIOB.

HCCIIEIOBaHKs B COOCTBEHHOM HCCIIEOBATENBCKON

JICATCIIBbHOCTH.

MK-2.2. BiiazieeT crioco6HOCTHIO
apryMEHTHPOBAHHO (h)OPMYITHPOBATH
YMO3aKIIIOYCHUS U BbIBO/IbI, II0JIy4YCHHBIC B
pesynpTaTe Hay‘IHO-HCCHC)IOBaTCHBCKOﬁ

JCATCIIbHOCTH.

3HaTh: NPUHLMUIIBI HAYYHOU apryMEeHTALUH.

‘YMeTb: apryMEeHTHPOBAHHOTO BBICTPAHBAHHS HAYYHOTO TEKCTa
C YYETOM JIOTHYECKHX CBS3CH.

BiaaeTs: ciocoSHOCTHIO (OPMYINPOBATH OCHOBHBIE

I10JIO’)KCHUS M BBIBOJIbI HAYYHOI'O UCCJICIOBAHUA.

TIK-3. Biajeer HaBbIKAMH MOJATOTOBKH
HAY4YHBIX 0030pOB, AHHOTAIIHI{, COCTABICHHS
pedepartoB u Gudnrorpaduii mo TeMaTHKe
MPOBOJIUMBIX HCCIIEIOBAHUIA, IPUEMaMU
6ubIorpadHIecKoro ONmMcaHus; 3HaHUE
OCHOBHBIX OMGIHOrpadUIECKUX HCTOYHHKOB

1 IIOMCKOBBIX CUCTEM.

TIK-3.1. BiajeeT HaBbIKaMH MOATOTOBKH
Hay4HBIX 0030pOB, aHHOTALMH, pedepupoBanus

y4eOHOM ¥ Hay4YHOI JINTEpaTyphl.

3HaTh: TIipaBUJIa COCTABJICHUSA HAaYyYHbBIX 0630pOB, aHHOTaHMﬁ,
pebeparos.

YMeThb: GopMyTHPOBATH OCHOBHBIE TIOJIOKEHNS HAYTHOTO
HCCIIEIOBAHMS IIPU COCTABICHUH 0030pOB, aHHOTALMIA,
pedeparos.

Baaners: npuHiMnamu or6opa MaTepHaa npu noAroToBKe
AHHOTAIMH, HAYYHBIX 0030POB, COCTABICHHS pe(epaToB u

Guborpadumuii.

TIK-3.2. Briageer HaBbIKaMH COCTaBJICHUS
6ubnmorpaduii 1 6ubarorpaduecKux
OIHCAHMI 110 TEMATHKE TIPOBOAMMBIX

MCCIIEI0BAHUH.

3HaTh: OCHOBHEIE OHOIMOrpadHUecKie HCTOYHNKA H
TIOUCKOBBIC CUCTEMBI.

‘YMeTb: 0CyIIECTBIAT TOUCK OubIrorpaduu mo reme
HCCIIeIOBAHMS, COCTABIATh OubaHorpadudeckuii 0630p
HayYHOHU JIMTEpaTypEbl.

Buaaners: npasunamu odopmiieHus oudanorpaduueckux

CBEJICHHI.

IK-6 Bnajeer HaBbIkaMu
NepeBojia Pa3IMUHbIX THIIOB
TEKCTOB (B OCHOBHOM
HayYHBIX H

Iy OJIMLUCTHYECKUX, &
TaK)Ke TOKYMEHTOB) C
HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U Ha
HMHOCTPAHHBIC SI3BIKH;
AHHOTUPOBAHUEC U
pedepupoBanue
JIOKYMEHTOB, HAyUHbIX
TPYZOB M XyJ0KECTBEHHBIX
MPOU3Be/ICHHIT HA

WHOCTPAHHBIX sI3BIKaX

IIK-6.3. Bnasieer HaBbikamMu
AHHOTHPOBAHUS
pedepupoBanus
JIOKYMEHTOB, HaY4YHBIX
TPYJOB M XY/10KECTBEHHBIX
Hpou3Be/ICHNIT Ha

HMHOCTPaHHBIX A3BIKaX

3HaTh: IpaBUIa U IPUEMBI
COCTaBJICHHs aHHOTALMH U
pedepaToB Ha HHOCTPaHHBIX
SI3BIKAX.

VMeTh: uCnojb30BaTh YMECTHBIC
SA3BIKOBBIC CPEJCTBA IIPH
COCTaBJICHUH aHHOTAIHI 1
pedepaToB Ha HHOCTPaHHBIX
SI3BIKAX.

Brnazers: criocoOHOCTEIO
TIOHUMATh TCPMUHBI, yCTOﬁ‘IHBLIe
BBIPAXKCHUS U JIPYTUC A3BIKOBLIC
CpeZCTBA, PUHSATHIC B HAYYHON
KOMMYHHKAIIMH Ha HHOCTPaHHBIX

SI3bIKAX.

TIK-7 BnazneeT HaBbIKaMu
PpaboTsI HaJ| COAEPIKAHHEM
myonukannii CMU, B Tom
4uclie 0T60p aBTOPCKHX
MaTepHaIoB JUIs

Iy ONIMKanuy u
pe/laKTHpOBaHHe

MaTepHaIoB

MK-7.1. Ymeer
PEIaKTHPOBAT,
CHUCTEMATHU3UPOBATh U
TpaHchOopMHpPOBATH
(HampHUMep, CTHIIb, JKaHP,
LENEBYIO PUHAJIEKHOCTD
TEKCTa) JIOKyMEHTbI
O(pHUIMATEHO-IEIOBOTO U

Hay‘-IHO—Hy6JIHIlHCTH‘ICCKOI'O CTHAJIA

3HaTh: OCHOBHbIC PUHIIHITBI
PERaKTHPOBAHHUS M KOPPEKTYPBI
TEKCTa;

YMeTh: peakTHpOBaTh U
TpaHCchOPMHPOBATH TEKCT B
3aBHCHMOCTH OT yCJIOBHIf €ro
Iy OJIMKaLUH.

Buiazersb: pa3indHbIMA
TEXHHKAMH aHaJIM3a u
HMHTEPNpETaLH JIUTEPATYPHOTO
MaTepualia M TEeKCTOB Pa3IMdHbIX

CTUJICH ¥ JKaHPOB.

TIK-7.2.Criocoben

J10paboTaTh (POpMaNbHYIO U

3HAaTh: JKAHPOBO-CTHIICBBIC

TpeGoBaHms K 0)OPMIEHHIO,




COZICPIKATENBHYIO CTOPOHY 00paboTKe U JopaboTKe

Iy GITHKAIHH C PA3JIMYHBIX THIIOB TEKCTOB.
cobumoieHneM TpeOoBaH it VMeTh: NPUMEHHTH

K M3/1aBaCMbIM TCKCTaM TCOPECTUYCCKHUEC U MIPAKTUYCCKUEC

3HaHUs B 06JacTH (HUIIONOTHH,
[OHMMaHHE UCTOPHKO-
KyJIbTYpPHOTO U
COLMOKYJIbTYPHOTO KOHTEKCTa
npy paboTe Hajl COAEPIKAHHEM
Iy GIMKAIIHH.

Briajiets: ClipaBOYHbIME U
HHTEPHET-PEeCypcamu,
COJICPXKAILIMMH CBEJICHHS O
PEIaKTHPOBAHUM M KOPPEKTYpe
TEKCTOB; TEXHUKAMHU CKATHS,

JI0pabOTKH U 11epepaboTKI

TCKCTOB.

1.6. MecTo NPaKTHKH B CTPYKTYPe 00pa30BaTeIbHOI NPOrpaMMbl

IIpennumiomMnast npakTuka OTHOCHTCS K O1oky B2 («IIpakTukm») ydeOHOro miaHa.
JUnist IPOXO0XKICHUs IPAKTUKU HEOOXOIMMBbI 3HAHHSA, YMEHHS U BJIaJICHHs, CHOPMUPOBAHHBIC B XOJI¢ M3YUCHHS BCEX AUCIHILIMH, IIPETyCMOTPEHHBIX YUEOHBIM ILIAHOM,
1 TIPOXOKICHUSI BCEX OCTATIBHBIX BHIOB IIPAKTHK.

B pe3yinbraTe poXoxAeHUs IPAKTUKK GOPMHUPYIOTCS 3HAHHS, YMEHHUS 1 BIIaJICHHs, HEOOXOMMBbIE JUIs HAITMCAHHS H 3alHThI TUIUIOMHOI paboThI.
1.7. O6beM NpaKkTHKH
O0mas TpPyA0eMKOCTb JaHHOTO BHIA IPAKTHKH — 6 3aUeTHBIX eauHuL (228 4.), Mpeanoaralonue caMocToATeNbHY10 paboTy oOydatoruxcs (204 u.).

HpO,HOH)KP[TeIILHOCTL TIPAKTUKHU COCTABJIACT 4 Henenu.

2. Conep:kaHue MPAKTHKH

Ne Ha He pa3zjena CojiepikaHue U BH/IbI paﬁorl

1. MHCTpyKTaX 10 TeXHUKE 0€300aCHOCTH O3HAKOMJICHHE C MHCTPYKIHUEH

2. COop A3BIKOBOTO MaTepuaa PaGora co clioBapsiIMH U KOPITycamu, pa3paboTKa aHKeT U IIPOBEACHHE
AHKETUPOBAHHUS

3 TloaGop nUTepaTypsl 10 TeMe UCCIISI0BaHUS PaGoTa B OMOJIHOTEKE 1 C IOMCKOBBIMH CHCTEMaMH I10 KaTajioraM u

1 KoHkpeTunaupyroTcs 1 cofepxaTernbHO OnuckiBaloTcs BUAbLI paboT, CBsi3aHHbIE C pelleHneM NpoeccoHanbHbIX 3agad, onpeaenéHHbix ®rOC BO, BoinonHseMble 06y4alowmnmMmncs B xoae NpakTuku.



KJIIOYEBBIM CJI0BAM

4 CocraBnenue peepaTHBHOT0 0630pa

JIMTEPATYPBI 10 TEME MCCIIE/IOBAHHS

UTeHHe ¥ COTTOCTaBUTEIILHBIN aHAIN3 OTO6pElHHO]71 JIATEPATYPHI 110 TEME

5 CocraBneHne 1 0OpMIICHHE CITHCKA

HCTOYHHMKOB H JIMTEPATYPBI [0 TEME

Osnakomienne ¢ coorsercTByrommMu 'OCTaMu 1 IpaBUIaMu 1

COCTaBJICHUE CITMCKa

SI3BIKOBOTO MaTepuajia U TOKyMCHTHPOBaHUE

pEe3yJIbTAaTOB.

MCCIIEIOBAHHS
6 Pa3paboTka METOOIOT MY HUCCIIEJOBAHUS Pa3paboTka aieKBaTHOM METOMKH Ha OCHOBAHMH aHAIM3a OTOOPAHHOTO

MaTepHasia i 03HAKOMJICHHS C CYNIECTBYIOIMMHI METOXMKAMH €10 00padoTKH.
7 IlepBuunas 06paboTka cobpaHHOTO Kiaccuduxanus u onucanue 0TOOpaHHOTO MaTepHalia B COOTBETCTBUH C

BBIOPAHHO METOJIHKO#

8 IToaroroBka u 3amuTa 0T4éTa M0 MPAKTHKE

O3HaKOMJICHHUE C IPaBHIAMH U TpCGOBaHI/[ﬂMH M COCTaBJICHUE OTYETA

3. OueHka pe3yJbTaTOB NPAKTHKH

3.1. ®opmbl OTYETHOCTH

B oruere He0OX04MMO OTPasuTh LECJIM U 33/1a41 MPEAToJaracMbeIx pa60'r ¥ PEKOMEHIallMU PYKOBOJAUTEIIA IMPAKTUKHU 110 UX BBITIOJIHEHUIO.

I[aﬂee HYHO OTPa3uTh BCE BUABI NEATEIBHOCTH B dJOpMC JTHEBHHUKA WUJIA B d)OpMC HUTOTOBOT'O OTYETA (HaHpI/IMCp, €ClIn pa60Ta ObLTa O}IHOO6pa3HO]71 W 3a4YUTBIBAJIACH T10

00beMy NpoJIeNaHHOH paboThI).

XKenarensHo OTpPa3uTh B OTUETE TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH IIPUIIIOCHE CTOJIIKHYTHCH, U CIIOCO0BI TIPEOAOJICHUS 3TUX prHHOCTCﬁ.

Oco00e BHIMaHHE ClieyeT 00paTHTh Ha TO, YTOObI BCE CCHUIKH ObLIM 0(popMmiieHbI B cooTBeTcTBHH ¢ TpeboBanusmu [OCT P 7.0.98-2018 «Cucrema CTaHIapTOB MO

HHpopMaLHH, GHOINOTEYHOMY U U3aTeNbCKOMY Aely. MexKayHapOAHbIi CTaHAAPTHBIH HASHTU(HUKATOp 111 GHOIHOTEK M poACTBeHHBIH oprann3annii (ISIL).

3.2.KpuTepuu BHICTABJIEHHS OLIEHKH M0 MPAKTHKE

Banael/ kana Ouenka no npaKkTuKe Kputepuu oneHKHn pe3yibTaToB NPAKTHKH
ECTS
100-83/ «omnuunoy/ BricTaBisercs 00ydaromeMycs, Cli XapaKTepUCTHKAa C MEeCTa MPOXOXKJICHHS TPAKTHKH COICPKHUT
A,B «3a4meHo (omﬂuqu)»/ BBICOKYIO MOJIOKUTEIBHYIO OLICHKY, OTYET BBIIIOJHEH B IIOJIHOM COOTBETCTBHUHU C MPEAbABIACMBIMUA
«3aUmeHo» T‘pCGOBaHMﬂM", AHAJIMTHYICCKas YaCTh OTYETA OTIMYACTCA KOMIUICKCHBIM ITOJAX0I0M, KPEaTUBHOCTBIO
U HECTAaHApPTHOCTBIO MBIIUICHUSA CTYJCHTa, BbBIBOJbL 000CHOBaHbI U TIOAKPEIUJIEHBbI 3HAYUTEIIbHBIM
00BeMOM (paKTUIECKOro MaTephana.
OOy4aromuiicss MCYEpIbIBAIONIE ¥ JIOTHYECKM CTPOWHO H3/laraer y4deOHbI Marepuai, ymeeT
YBA3BIBATE TEOPHUIO C HpaKTMKOﬁ, CHpaBIACTCA C PEHICHHEM 3a1a4 HpO(bCCCHOHaHBHOﬁ
HAIpaBJICHHOCTHA BBICOKOI'O YPOBHS CII0KHOCTH, [IPABUIIBHO 000CHOBBIBAET TIPUHATHIC PEIICHUA.
KOMI’[C’I‘CHHHH, Saerl'UIéHHB]C 3a lTpa](THKOﬁ, cd)opanonaHm Ha YPOBHE — «BBICOKHIN».
82-68/ «xopoutoy/ BeicTaBisiercst 00y4aromemMycs, €ciii XapaKTepUCTHKA ¢ MECTa IPOXOXKACHHS MPAKTUKH COICPKUT
C «3aumeno (xopouto)»/ TIOJIO)KUTENBHYIO OLCHKY, OTYET BBIIIOJHEH B IEJIOM B COOTBETCTBHH C IPEHABSABISAEMBIMU
«3aumenoy TpeboBaHHAMH O€3 CYIIECTBEHHbIX HETOYHOCTEH, BKIIIOUAeT (paKTHUECKHil MaTepua, coOpaHHbIH BO
BpEMs MMPOXOXKIACHUSA MMPAKTHUKH. .
OOy4aromuiicst MPaBUIIbHO TPUMEHSET TEOPETHYECKHE IMOJIOKECHHS IPHU PELICHUH MPaKTHYECKUX
3a71a4 NPOdecCHOHATBHON HANMPABICHHOCTH PA3HOTO YPOBHS CIOXKHOCTH, BIaJeeT HEOOXOIMMBIMU
JUIA OTOTO HaBBIKAMHU U HpI/IéMaMH.
KomrieTeHImH, 3aKpeIyI€HHBIC 38 AMCUHUIUIMHOM, C(HOPMUPOBAHBI HA YPOBHE — «XOPOIIHIY.
67-50/ «V00871eMBOPU-MENLHOY/ BbicTaBisiercss 00y4alomeMycs, €ClIH XapaKTePHCTHKA ¢ MECTa IPOXOXKACHUS TPAKTHKH COAEPIKHUT
D.E «3aumeno (yoogiemeopu- MOJIOKHUTEIBHYIO OLEHKY, OTY4eT 1O O(GOPMICHHIO M COJCPKAHHIO YaCTHYHO COOTBETCTBYET
me/tho)»/ CyHIECTBYIOLIUM TpeﬁOBaHI/IﬂMI/I, HO COACPKUT HETOYHOCTH U OTACIIBHBIC dJaKTl/l‘IeCKI/IB OH.[I/IG](I/I,
«3aumenon OTCYTCTBYET HJTIOCTPATUBHBII MaTepual.
OGy‘Ia}OH.[HﬁCﬂ HUCOBITBIBACT Ol'lpCI[CHéHHLIe 3aTPpyAHECHUS B IPUMEHCHHUHN TEOPETHICCKUX TIOJIOKEHHI
IPU_PENICHUM MPAKTHYECKHX 33/a4 NPOdEeCCHOHAIBHON HANPABICHHOCTH CTaHJAPTHOIO YPOBHS




CJIO’)KHOCTH, Bl1ajieeT HeOOXOJMMBIMH IJIsl TOr0 0a30BBIMH HaBBIKAMU U MpUéMaMHu.

KOMHCTCHHI/II/I, 3aKpCHHéHHI)IC 3a HHCHHHJ’IHHﬂf/‘I, Cd)OpMHpOBaHBI Ha YpOBHE — «I[OCTEI.TO‘IHBIﬁ».

49-0/ «HeyO08nemeopumenvHoy/

FFX He 3aumeHo

BeictaBisieTcs 00y4alomeMycs, €Clii XapaKTePUCTUKA ¢ MeCTa HPOXOXKICHHS IIPAKTUKH HE COIACPKHUT
TIOJIOKUTEILHON OLICHKH. Oruer TIPECTABJIICH HC BOBPEMS M HC COOTBECTCTBYCT CYLICCTBYIOIIUM
TpeOOBaHUSIM.

Oﬁy‘{a}oﬂlﬂﬁcﬂ HUCIBITBIBACT CCpBé:{HbIC 3aTPyAHCHHUSA B IPUMCHCHHUH TCOPCTHYCCKUX TIOJIOKEHUH npu

pCLICHMH PAaKTHYCCKHX 3aJad  MPO(ECCHOHANBHON HANPABICHHOCTH CTaHIAPTHOIO YPOBHS

CJIO)KHOCTH, HE BJIAICET HeO6XOL[I/lMBIMI/I JJIA 3TOT0 HaBbIKaMU 1 l'lpl/léMaMl/l.

KoMIeTeHIIMH Ha YPOBHE «JI0OCTATOYHBIIY, 3aKPCILIEHHbIC 32 AUCUUILIMHON, He C(HOPMHPOBAHBL.

3.3. OneHoYHBIE cpeAcTBa (MATEPUAJIBI) /ISl IPOMEKYTOUHOM ATTeCTALUH 00Y4AIOIUXCS 110 MPAKTHKe

KouTtposbubie Bonpoch!

° C6op nHpopMaIMK METOJaMH CILUIOLIHOMN U ciy4aiiHoi Beibopku ( TTIK-1.1, TTK-2.1, TIK-3.1);

° O6paboTKa 1 XpaHeHHe pa3IuuHbIX THIOB HHpopmarmn (YK-1.2, TIK-1.2, TIK-2.2, T1K-3.2);

° Odopmienne 1 JoKyMeHTHpoBaHHe coopanHoil nHdopmanwn (TTK-1.3, TIK-2.2, TTK-3.2);

° Knaccudukaiws HHGOpPMAIUK [0 Pa3INYHBIM OCHOBAHUSM H OLIEHKA BO3MOKHOCTH HCIIOJIb30BaHMS TeX WM UHBIX Kiaccupukamii (ITK-1.2, TK-3.2);
° VcTouHMKH Ha GYMaXKHBIX M 3JICKTPOHHBIX HOCHTENSIX M ocobeHHOCTH paboTs ¢ HuMu (YK-1.2, TTK-2.1, TIK-3.1);
° CroBapy u Te3aypychl: ocHOBHbIe Xapakrepuctuku (I1K-2.2, T1K-3.2);

° HanonasnbHbI# KOpITyc pyccKoro si3blka: npuHuus! opranuzanuu (YK-1.2, TIK-1.2, T1K-2.2, TTIK-3.2);

° OCHOBHBIE TIPUHLIUIIBI TOMCKA CBEPKH U Koppekimu uudopmarmu (YK-6.2, ITK-1.2, I1K-3.2);

° OcCHOBHBIE TIPUHIUIIBI TTIOMCKA JIUTEpaTyphl 1o TeMe uccnenopanus (ITIK-2.2, TIK-3.2);

° Bupsl BTOpHYHBIX TEKCTOB M NpuHIMIIBI uX coctapienus (ITIK-1.1, ITK-7.1, TIK-7.2).

4. Yued TOAH u HHpoY 1eHHEe NPAKTHKH

4.1.  CrMCOK UCTOYHUKOB U JIMTEPATYPbl

Samu3nsak A.A. Pycckoe HIMEHHOE CIIOBOM3MEHEHHE : C MPHIL. H30p. paboT MO COBPEM. pycC. 5i3. M 00LIeMy sA3bIKO3HAHMIO / A. A. 3anu3Hsk. - M. : SI3. cnassh.
KynbTypbl, 2002. - 748, [1] c., [1] 1. dponrt. moprtp. - (Studia philologica). - BuGnuorp. B konue kH. - ISBN 5-944570-66-0 : 200.

Jlexanr, I1. A. Pycckuii 3bIK : CHPaBOYHHK JUTs CpeaHero npodeccuonanbuoro obpazosanus / I1. A. Jlekant, H. b. CamconoB ; nox penakuueii I1. A. JIekanra. — 3-¢
u3L., uernp. u jgoin. — Mocksa : M3natensero FOpaiit, 2019. — 246 ¢. — (IIpodeccronanbHoe obpasoBanue). — ISBN 978-5-534-06698-2. — Tekcr :
snekTpoHnsiii // OBC IOpaiir [caiit]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/412284

Tliynrsin B. A. BBezieHne B rpaMMaTHUCCKYIO CEMAaHTHKY: IPAMMATHYECKHE 3HAYECHUsI M IPAMMaTHYECKUE CHCTEMBbI SI3bIKOB MHUpa : y4eh. nmocobue / B. A. TlnyHrsi ;
[M-Bo obpazoBauus u Hayku Poc. ®enepannn, I'oc. o6pasoBar. yupesxkaeHue Boicl. npod. obpasoBanus "Poc. roc. rymanurapssrii yu-1"]. - M. : PITY, 2011. - 669
c.; 22 cM. - bubmmorp.: c. 498-581. - Vkas.: c. 582-664. - ISBN 978-5-7281-1122-1 : 435.00.

CoBpeMeHHBIiT pyccknii s3b1k B 3 T. Tom 1. @onernka. Opdorpadus. Jlekcukonorus. CioBooOpazoBaHue : yUeOHUK U IPAKTHKYM JUTS aKaZIeMHIECKOTO
Gakanaspuara / C. M. Kosnecuukosa [u ap.] ; mox penakiueit C. M. KonecnukoBoii. — Mocksa : M3naresnscrso FOpaiit, 2019. — 306 ¢. — (Bbiciiee oGpasoBanie).
— ISBN 978-5-534-03032-7. — Tekcr : anektponnsiii // DBC ¥Opaiit [caiit]. — URL: https://www.biblio-online.ru/bcode/433086.

Tony6, U. b. CruincTuka pyccKoro si3bika : y4eOHHUK Juls akajemMudeckoro 6akanaspuata / . B. Tony®. — 6-e u3n., ucnp. u gor. — Mocksa : M3narenscrso FOpaiir,
2019. — 484 c. — (bakanaBp. Akagemuueckuii kypc). — ISBN 978-5-534-07472-7. — Texkcr : anekrponnsiii / OBC Opaiir [caiit]. — URL: https://www.biblio-
online.ru/bcode/433368.

[laxmaroB, A.A. Cunrakcuc pycckoro s3bika / A.A. lllaxmatoB. — 2-¢ u3a., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2015. — 714 ¢. — (Crunuctudeckoe Hacneaue). - ISBN
978-5-9765-1812-4. - Teker : anekrponnblit. - URL: https:/znanium.com/catalog/product/1036178

Tony®6, . B. Pycckuit sI3bIk 1 MpaKTHYeCKasi CTHIINCTUKA : yueOHo-crpaBouyHoe nocodue / M. B. Toiny6. — 3-e u3x. — Mocksa : M3natensctso FOpaiit, 2019. — 355
c. — (bakanaBp. Axagemudeckuii kypc). — ISBN 978-5-534-01034-3. — Tekcr : anekrpontsiii / ObC IOpaiit [caiit]. — URL:
https://biblio-online.ru/bcode/431996

Kanuronosa T.1., Mockoskun JI.B., lllykun A.H. MeTo/ibl ¥ TeXHOJIOrMH 00y4€HUs PyCCKOMY s3bIKY Kak MHOcTpaHHOMY. M.: Pycckuii s3bik. Kypebl, 2014. 312 c.
Kpsicun JI. T1. CoBpemeHHbIH pycckHit s3bik: JIekcuueckast cemanThka. Jlexcukonorus. dpaseonorust. Jlekcukorpadust: yued. mocobue /st CTyICHTOB By30B,
o0yuatomuxcs 1o Hanpasienuto 031000 u cnermansroctn 031001 "Dunonorus" / J1. I1. Kpsicu ; Poc. akan. Hayk, MH-T pyc. s3. uMm. B. B. Bunorpajosa. - M. :

Axanemus, 2007. - 239 c. ; 22 cM. - (Beicuiee npodeccrnonanbHoe o0paszoBanue. Ouionorust). - bubmuorp. B koHue pasa. - ISBN 978-5-7695-3084-5: 178.32.
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Jlexanr, I1. A. Pycckuii A3bIK : CHIPAaBOYHHK JUIs cpe/Hero npodeccuonaibHoro oopazosanus / IT. A. Jlekant, H. b. CamconoB ; nox penakuueii I1. A. Jlekanra. — 3-¢
M3, ucnp. u gorn. — Mocksa : U3narenscteo FOpaiit, 2019. — 246 ¢. — (Ilpodeccuonansroe obpasosanne). — ISBN 978-5-534-06698-2. — Tekcr :

anektpoHHbiii // DBC IOpaiir [caiit]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/412284.

Ilaccos E.W. Metonuka kak Hayka Oyaymero. Kparkas Bepcust Hooit konueniuu. CI16.: 3naroycr, 2019. 172 c.

CiioBapb (hpa3eosOrnyecKux OMOHHMOB COBPEMEHHOIO PYCCKOro si3bika [Dnexktponssiii pecype] / mox pex. H. A. TlaBnoBoil. — 3-e¢ m3a., crep. — Mocksa :
OJIMHTA, 2019.-302 ¢. — ISBN 978-5-9765-0103-4. - Texct : anektponHsiit. - URL: https:/new.znanium.com/catalog/product/1048296

lyxur A.H. OOydeHue pedeBoMy OOIICHHIO HA PYCCKOM S3bIKE KaK MHOCTPAHHOM. Y4eOGHO-METOAHMYEecKOe MocoOue Juisl NMpErojaBaTenell PyCcCKOro s3blKa Kak
uHocTpaHHoro. M.: Pycckuit s3bik. Kypesr, 2015. 784 c.

Bes aBropa, [Tpasuia pycckoii opdorpaduu u myskryauun. - Mocksa : PUOP, 2020. - 96 c. - ISBN 978-5-16-107555-5. - Teker : anekrpoHHslit. - URL:

https://new.znanium.com/catalog/product/1088072

4.2. IlepeueHnb pecypcoB HHHOPMALMOHHO-TEIEKOMMYHHKALMOHHOMN ceTn «MHTepHeT»

Pycckas koprycHas rpammatrka — MHTepHeT-pecype MHCcTHTYTa pycckoro si3bika uM. B. B. Bunorpanosa Poccniickoii akamemun Hayk. — http:/rusgram.ru
AKajieMHK: CJIOBapH U SKLMKIIONEINH Ha AKazieMuKe [DnekTpoHHbli pecypc] https:/dic.academic.ru
CrpaBo4HO-HH(OPMALMOHHBII TOPTAJ II0 COBPEMEHHOMY PYCCKOMY SI3bIKY [ DNIeKTpOHHBIH pecypc] - http:/www.gramota.ru

HaunonainbHblH KopItyc pycckoro si3bika - http:/www.ruscorpora.ru/new/search-main.html

5. MaTepnanbno-Texnnqecxan 6332, HeoOXoauMast 1Ist NpoBeAeHHUSI MPAKTHKH

Ans obecneyeHVs NPAKTUKN HEOBXOAMMO Hannume paboymx MecT, OCHALLLEHHbIX NePCOHaAbHBIMIU KOMMbIOTEPAMU C BO3MOXHOCTLIO BbIXOAA
B VIHTepHeT ans paboThbl C peKOMeHyeMol INTepaTypoi 1 3afaHAMU, KOTOPble CTYAeHTbl BbINOAHAT B paMKax NPOXOXAEHNS NpakTUKU.
Ans obecneyeHns BO3MOXHOCTU MOATOTOBKM OTYETHbIX JOKYMEHTOB MO MPaKTVKe Heo6XOAUMO Haanume nepcoHasbHbIX KOMMbIOTEPOB C
YCTaHOBJ/IEHHbIM TEKCTOBbLIM peaakTopoM Microsoft Word (nnn ero aHanoramu), a Takxke nporpammotri PowerPoint (unv ee aHanoramu).

Ana nposejeHuA 3alThl Npe3eHTaunn Heobxoauma ayanTopud, ocHalleHHas JOCKOW 1 nepcoHa/ibHbIM KOMMbIOTEPOM C NPOEKTOPOM.

CocTaB IpOrpaMMHOT0 0OeCTIeYEeHHUS:

1. Windows
2. Microsoft Office
3. Kaspersky Endpoint Security

6. Opralmxauml MPAKTHKHU I JIKI C OrPAHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTAMH 310POBbS

IIpu HeoOGXxoaUMOCTH NMpOorpaMMa NPAKTHKUH MOXKET ObITh aJalTUPOBaHa Ul oOecreyeHus: 00pa30BaTeNIbHOTO IPOLEecca JMIAM ¢ OrPAaHHYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
310pPOBbs, B TOM YHCJIC NI TUCTAaHITHOHHOT' O OGYIICHHH. ILIUI 9TOTO OT CTYACHTa Tpe6yeTcx TIPEICTaBUTH 3aKIIFOYCHHUE I'ICI/IXOIIOFO—MCI[HKO—HC}I&TOFI/I‘]CCKOI‘;I KOMHCCHUHA
(IIMIIK) u nuuHOe 3asBieHue (3asiBICHUE 3aKOHHOTO MPEICTABUTEN).

B 3aximouenuy IIMITK 10/mKHO OBITh IPOTMCAHO:
- pexoMeHyeMasi yueOHas Harpy3ka Ha 00ydaronerocst (KoJM4ecTBo AHEH B HEZIelI0, YaCoB B JICHb);
- 000pyIOBaHNE TEXHUYECKUX YCIOBUH (TIPH HEOOXOMMOCTH);
- CONPOBOYK/IEHHE U (HJIM) IPUCYTCTBHE POJUTENEH (3aKOHHBIX IIpe/ICTaBUTENei) BO BpeMs y4eOHOro mpolecca (Ipyu HeoOX0AUMOCTH);
- OPraHHU3aIUs IICHXOJIOT0-Ie/[aTOTMYECKOTO CONPOBOX/ICHHE 00YJAOIIerocs ¢ yka3aHUEM CIIEIAINCTOB M JOIyCTHMO# Harpy3KH (KOJTHMYIECTBA YacOB B HEJIEINIO).
Jlst ocyiecTBICHHS MPOLEIYp TEeKYLIEro KOHTPOJIS yCHEeBAEMOCTH M MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluy 00y4aloUXCsl PH HEOOXOAUMOCTH MOTYT OBITh CO3/1aHbI (POH/IBI
OLICHOYHBIX CPEIACTB, aJallTUPOBAHHBIEC UIA JIAIl C OIPAHUYCHHBIMHA BO3MOJKHOCTSMH 310POBbS M IMO3BOJIAIOIINE OLECHHUTH NOCTHIKEHHE MMM 3aIUIaHHPOBAHHBIX B
OCHOBHO# 00pa30BaTeNbHOIl IporpaMMe pe3ysIbTaToB 00y4eHHs U ypoBeHb cHOPMUPOBAHHOCTH BCEX KOMIIETEHIIHH, 3asBIICHHBIX B 00pa30BaTe/IbHOM IporpaMme.
(I)opMa TIPOBEACHUS TCKyH.ICﬁ H HTOTOBOI aTTeCTallMd I JIAIl C OTPAaHWYCHHBIMHA BO3MOJKHOCTSMH 3J0POBbA YCTAHABIMBACTCA C YYE€TOM HWHIAUBHUAYaIBHBIX
ncuxopu3nuecKux ocobeHHocTel (YCTHO, MMCbMEHHO (Ha Oymare, Ha KoMIbloTepe), B popme TecTUpoBaHus U T.11.). [Ipy HEOOXOAUMOCTH CTYJEHTY MPEAOCTABISLCTCS
JIOTIOJTHUTEIBHOE BPEMS JUIA TIOATOTOBKH OTBETA HA 3aY€TE WJIH SK3aMEHE.
dopma mpoBeieHUs NMPAKTUKU Il OOY4alOIMXCsl M3 YMCIA JIMI ¢ OTPAHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/10POBBSI (MHBAJIMIHOCTBIO) YCTAHABIMBACTCS C y4YETOM
WHIWBUIYAIBHBIX l'ICI/IXO(bPBH‘{CCKI/IX 0COOEHHOCTEH B Q)opmax, aTalTAPOBAHHBIX K OTPAHHYCHUSAM HX 3I0POBBS U BOCTIPHUATHSA HHq)OpMaLI]/H/I (yCTHO, NHUCbMECHHO Ha

Oymare, MUCbMEHHO Ha KOMIIBIOTEPE U T.IL.).
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BbI6op MecT NpPOXOXKICHWS NPAKTHK Ul MHBAIMIOB M JIMI| C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOXHOCTAMH 310poBbsi (OB3) mpomsBomutcs ¢ ydetroM TpeOOBaHHIl HX
JIOCTYITHOCTH ISl NAHHBIX OOYYaOIIMXCSl U PEKOMCHIALMH MEIMKO-COLMAIBHOM JKCICPTU3bI, a TAKKE MHAMBHAYAIbHOI IPOrpaMMe peaGINTAaliy MHBAIHAA,
OTHOCHTEJIBHO PEKOMEHIOBAHHBIX YCIIOBHII M BHIOB TPY/JIa.

Ilpn nanpaBnennn uHBanna u oOydwaromerocs ¢ OB3 B OpraHM3anMio WM NMPEANPHATHE IS HPOXOXKICHHS HPETyCMOTPEHHOH y4eOHBIM ILIAHOM HPAKTUKH
VHUBEPCHUTET COIIIACOBBIBACT C OpraHM3alueil (IpeAnpUsATHEM) YCIOBUS W BUIBl TPyJa C Y4eTOM PEKOMEHJAUMI MEIMKO-COIMANbHOH SKCHIEPTH3B H
NHMBUIYAIbHOM MPOrpaMMbl pealWINTaluy MHBaIHAA. [Ipn HEOOXOAMMOCTH ISl MPOXOXKICHHMS HMPAKTHK MOTYT CO3[aBAThCS CICLMANbHBIC padodMe MecTa B
COOTBETCTBHH C XapaKTEPOM HaPYIICHHI], a TAKKe C y4eToM HPo(heCcCHOHAIBHOIO BHIA JeATeIbHOCTH M XapakTepa TPYJa, BHINOIHAEMBIX 00y4aromMCs-HHBAIHIOM
TPYAOBBIX QYHKIHIA.

3ammTa oT4yeTa 0 NPaKTUKE Ul 00YYArOIMXCs U3 YKMCIIa JIUI] ¢ O'PaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBBSI OCYILECTBIISICTCS C UCIIONb30BAHUEM CPEJICTB OOIIEro u
CHeLUAIEHOTO Ha3HaueHus1. [lepedeHp HCoIb3yeMOoro MaTepUaIbHO-TEXHIIECKOTO 00SCICUCHIIS:

o y4eOHbIe ayaUTOPUHU, 000PYI0BAaHHBIE KOMITBIOTEPAMH C BBIXOJIOM B MHTEPHET, BUJICONPOCKIIMOHHBIM 000pYI0BAaHHEM JUIS IIPE3CHTAIH, CPEICTBAMU

3BYKOBOCIIPOMU3BEACHUS, DKPAHOM;

[ ]

6ubIMOTEKA, UMEIOLIAs paﬁoqne MecTa i 06yl{a}omuxcx, OGOpleOBaHHbIC JIOCTYIIOM K 6asaM JIaHHbBIX U HHTCPHETOM;
[ ]

KOMITBOTEPHBIC KJIACCHI;
[ ]

ayaaTopus L[CHTpa COIIPOBOXKJICHUS o6yqa}0umxc;l C MHBAIUJAHOCTBIO C KOMIIBIOTEPOM, OCHAILCHHAsA CHCUUAIM3UPOBAHHBIM IIPOrPAMMHBIM
obecrieueHnemM JUIsL CTYACHTOB C HAPYIICHUAMMU 3PCHUA, yCTpOﬁCTBaMPl JJIA BBOJA U BBIBOJA TOJIOCOBOM I/IHCl)OpMB.Hl/lI/I.

Jlist i © HapyUICHUAMU 3pCHUS MaTE€pUAIbI IIPEAOCTABIIAOTCSA:

B (hopMe IICKTPOHHOTO TOKYMEHTA;
B IIEYaTHOH opMe yBEITHUCHHBIM MIPHPTOM.

JI7ist L ¢ HapyIIeHUSIMU CIIyXa:

B (hopMe BIICKTPOHHOTO TOKYMEHTA;
B Ie4aTHoOM dopme.

Jlist i ¢ HapyUICHUSAMU OITOPHO-ABUIATEIILHOIO arnapara:

B (hpopMe INEKTPOHHOI'O TOKYMEHTA;

B nevyaTHoO (opme.
3ElH_II/ITEl 0TY€Ta MO MPAKTUKE IS JIUML C HAPYIICHUSAMH 3PCHUS IPOBOAUTCS B yCTHOﬁ qJOpMe 6e3 TIPENOCTaBICHUA 06yqa}01.u]4xc;{ MNpEe3CHTAllNU. Ha BpEMs 3allUTEHI B
ayJIMTOPUN JIOJDKHA OBITH 0OECIeUeHa MOJHAs THIIMHA, MPOJIOJLKUTEIBHOCTD 3aIUThI yBeIMUMBaeTcsa 10 1 yaca (npu HeoOxomumocTH). I'apaHTHpyeTcs J0IycK B
ayIuTOpHUIO, IA€ MPOXOAUT 3allluTa OT4YETA, CO6aKI/I-HpOBOHHI/IKa TIpA HAJIMYUU JOKYMEHTA, NOATBEPIKAAIOIIECTO €€ CIIC[IUATIBHOE OﬁquHHC, BBIJAHHOTO 11O d)OpMC B
MOPSJ/IKE, YTBEPIK/ICHHBIX NPUKa30M MUHHCTEpCTBA TPY/a M colHabHOM 3anmThl Poccuiickoit @eneparu 21 uronst 2015r., perucrpaunonHsiid Homep 38115).
[lﬂﬂ JIMII C HAPYUICHUAMH CiTyXa 3aiuTa IMpoOBOAUTCA 6e3 TNPENOCTABICHU YCTHOTO JOKJIaJA. BOl'lpOCI)I KOMHCCHU U OTBETBI Ha HUX IPEACTABIIAIOTCSA B MUCHbMEHHOM
tdopme. B ciydae He0OX0AMMOCTH, By3 00ecIIeunBacT MPEIOCTABICHUE YCIIYT CypAONePeBOIUNKA.
[lﬂﬂ 06yl{a}01_u1/1xc51 C HApYUICHUSMU OIIOPHO-ABUTATCIBHOIO amrapara 3amuTa UTOTOB IPAKTHKH IIPOBOAUTCIA B ayJUTOPHH, 060py}10}3aHH0171 B COOTBETCTBHUHU C
TPeOOBAaHHSMU JIOCTYNHOCTH. IIoMelieHns, Iie MOIyT HaXOJHWThCSA JIOAM Ha KPEeCIax-KOJACKAX, JOIDKHBI Pa3MENIaThCs HA YPOBHE IOCTYIHOIO BXOJA WM
IpenycMaTpuBaTh NaHAyChbl, IOABEMHBIC l'lJ'IaTqJOpMLI AT HIOHCI‘/’I C OTrpaHUYC€HHBIMH BO3MOKHOCTSIMH UIIN J'II/Id)TLI. B aAyAUTOPHUHU JOJKHO OBITH NpEeEAYCMOTPEHO MECTO
JUIs pa3MeIieHNs 00y4aromerocs Ha KojsicKe.
[lOl'lOJ'IHl/lTeJ'H:HLIC TpC6OBaHI/Iﬂ K MElTCpl/lEU'II)HO-TCXHl/I‘IeCKOI\/’I 6336, H606XO,ELI/IMOI\/'[ U1 TIPEACTABJICHUS OTYETA 110 IIPAKTUKE JIUIIOM C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSAMHA

370pOBbs, ~OOy4arolMics JOIKEH IIPEJOCTaBHTh Ha Kadeapy He TI03JHee, dYeM 3a JBa Mecilla [0 IPOBEJICHHS HpPOLEIyphl  3allHTHI.
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Tpunooxcenue 1
AHHOTALUS ITIPOI'PAMMBbBI TIPAKTUKH
TIpeMIuIoMHast IPaKTHKA, IIPOM3BOACTBEHHAS IPAKTHKA

Ipakruka peanusyercs Kadenpoit pycckoro s3pika UOU PITY.

LICJ'II) MPaKTHUKA — paspa60'r1ca TEOPETHYECCKUX U METOAOJIOTHIECKUX OCHOB E[PIHJ'IOMHOI\/'[ pa60'n,1 U IOArO0TOBKA MaTepuaia 1yt 3KCHGpHMCHTaJ’IbHOI71 qacTu

HMCCJICJIOBAHMS.

3amaun NPaKTUKH:

[ .
(hopMyITHPOBKa HCXOHOH I'MIOTE3bI HCCIICIOBAHNS;
[ J
U3y4eHHe OCHOBHOI'O KOPITyca JUTEPaTyphl 110 TEME, ¢ CHCTEeMATH3aLus U pedeprupoBaHIe;
[
BBIOODP UCTOYHHKOB A3BIKOBOTO MaTepHaia 1 GopMHUpPOBAHUE KOPITYCa JaHHBIX JUIS UCCIICTOBAHHS;
[

HarnmucaHue TeOpeTP[‘-IeCKOﬁ TJIaBbl UCCIICOOBAHUS.

B PE3YyIBTATC MPOXOKACHUA MPAKTUKH 06yqa}0umﬁcsl JOJIKCH:
3nams:

1 . 00066HHOCTI/I d)OpMPIpOBB.HPIS{ WU apryMEHTHPOBAHHOI'0O OTCTAaWBAHUS CO6CTB€HHOI>‘I MO3UIUN TI0 Pa3JINYHBIM q)HJ'[OCOd)CKl/lM npoGneMaM, O6OCHOBHHI/IH "
aJICKBAaTHOI'O OILICHUBAHUS

2- BAXHOCTh TUIAHWUPOBAHUSA TIEPCIICKTHBHBIX LleJ'[eI‘/‘I ACATCIIBHOCTH C Y4YE€TOM yCI[OBHﬁ, CpEACTB, JIMYHOCTHBIX B()I;MO)KHOCTCI\/‘Ij 9TaIlOB KapbepHOTO pocTa,
BPEMEHHOM MEePCIIEKTUBBI Pa3BUTHUSL ICATEILHOCTH M TPeOOBAaHMI PbIHKA TPY/Ia.

3 +  OCHOBBI HAYYHO-HCCIIEIOBATEIIBCKOMN AESTENBHOCTH B 00JIaCTH (DHIIONIOTHH, @ TAKXKE B CMEXKHBIX 00J1aCTIX 3HAHUS.

+  OCHOBHBIC METO/IOJIOTHYCCKHE IIPUEMBI (DHIIOTIOrUMYECKOTO HCCICHAOBAHMSL.

5 . OCHOBHBIC BHJIBI I THUIIBI IIPEJCTABICHUS Hay‘IHOﬁ I/IH(I)OpMaLIH]/I B yCTHOﬁ H TIMCbMEHHOM (popmax, AJITOPUTM CO3J1aHMs TOKJIaaa u C006U.ICH"H TI0 pe3yibTaTaM
COOCTBEHHBIX

6~ COBPEMEHHYIO HAay4HYIO NapaJurMy B 00JIacTH (DUIIOJIOTHH U COBPEMEHHBIE METO/IbI HCCIICIOBAHUS, TIPUHSTHIC B S3bIKO3HAHUM M JINTEPATYPOBEJICHUH, a TAKXKe
B CMEXKHBIX 00J1aCTAX 3HAHUSL.

7 +  TIPUHLKIBI HAYYHOM apryMeHTaLHH.

8 +  [paBHJIa COCTABJICHHS HAYYHBIX 0030pOB, aHHOTAIHUiL, peepaToB.

9~ OCHOBHbIE OuOIIHOrpadIecKie HCTOYHUKH U TOUCKOBBIC CHCTEMBI.

1 O MpaBUJIa ¥ IIPUEMBI COCTABJICHUS aHHOTALUH 1 ped)epaToB Ha MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX.

1 1 + OCHOBHBIE ITPUHIUIIBI PEJIAKTUPOBAHUSA U KOPPEKTYPbI TEKCTA

12 + ’KaHPOBO-CTUJIEBbIE TPeOOBAaHNUS K 0(OPMIIEHNIO, 00pabOTKe U JOPAGOTKE Pa3IHUHBIX THIIOB TEKCTOB.

Ymems:

1 . C’pOpMI/IpOBaTb U OTCTauBaThb COﬁCTBCHHle MO3UIHUI0 TI0 PAa3JIMYHBIM d)I/IJ'IOCDdJCKl/lM HpOﬁHCMaM, 00OCHOBBIBATH U OLCHUBATL COBPEMEHHBIC SBJICHUS H
TPOLIECCHI B OOIIECTBEHHO JKM3HH Ha OCHOBE CHCTEMHOT'O [O/IX0/1a.

2 . YCTaHaBINUBATh NIPHUOPUTETHL COOCTBEHHOM ACATENBHOCTH, BRICTPAUBas TVIAHBI UX NJOCTHIKCHUS.

3 . TIPUMEHATE IOJIyYE€HHBIE 3HAaHUSA B obacti TEOPHUHA W UCTOPUH OCHOBHOI'O M3Y4aE€MOTO s3BIKa (SBBIKOB) W JTATEPATypbl (JTHTCpaTyp), TEOPUA KOMMYHHUKAIUH,
(bI/IHOHOFH‘{CCKOFO aHalln3a U UHTCPHPETAlluu TEKCTA B CcOOCTBEHHOM Hay‘{HO-HCCHCI{OBﬂTEﬂBCKOﬁ JACATCIIbBHOCTH.

4' TIPUMCHATH BHGpaHHyK) MCTOJZIOJIOTHIO M CTPATETHIO UCCIICIOBAHNUSA HA KOHKPETHOM S3BIKOBOM U JINTEPATyPHOM MaTcpHalie.

5. BBIOMpPATh MCTOYHHKH M HCKaTh HAYYHYIO JINTEPATYPY JUIS H3yUCHHs, aHATM3UPOBATh 1 CHHTE3UPOBATh HHMOPMALIHIO, TOJIyYaeMYO H3 Pa3IMYHbIX
MHOOPMAIHOHHBIX HCTOYHUKOB, CO3JaBaTh U O(GOPMIISTE B IUCHMEHHOM (hopMe pe3yIbTaThl COOCTBEHHBIX HCCIICA0BAHMI, B TOM YHCIIE C LIEIbI0 HX

TOCJICIYIOLIEr0 YCTHOTO NIPE/ICTABICHUS.

ompezieNATh HanboJIee MPOTYKTHBHYIO METOANKY HCCIIEI0BAHMUSL.

* APryMEHTHPOBAHHOI'O BBICTPAMBAHMA HAYIHOI'O TEKCTA C YIETOM JIOTHYECKUX CBsI3€il.
(opMyITpOBaTh OCHOBHBIE MOJIOXKEHHUS HAYYHOI'O HCCIIEIOBAHMS IIPU COCTABJICHUH 0030pOB, aHHOTAIMi, pedepaToB.

+  OCYHIECTBIIATH MOMCK 6nbIMOrpaduu 1Mo TeMe UCCleN0BaHus, COCTaBIATh OMOMHOTpadIecKuii 0030p HAYIHOH THTEPATYPHI.

— = O 00 3

O' HMCTI0JIb30BaTh YMECTHBIC A3BIKOBBIC CPEACTBA ITPU COCTABICHUHA AHHOTALMH 1 peq)epaTOB Ha UHOCTPaHHBIX A3bIKaX.

* pEaaKTupoBaTh U TpaHCCbOpMHpOBaTB TEKCT B 3aBUCUMOCTH OT yCHOB“ﬁ €ro HyGJ’IMKaL{H".



13

12 * NPUMECHUTDH TCOPCTUYECCKUEC U NPAKTUYCCKHUEC 3HAHUA B obnactu (1)l/lIIOJI()FHl/I, TIOHUMaHHUE UCTOPUKO-KYJIbTYPHOI'O U COUUOKYJIbTYPHOI'O KOHTEKCTA IIPpH pa60’re

HaJl COJIepyKaHUEeM MyOIIMKaLH.

Bnaoems:

YMEHHEM OCYIIECTBIIATH KPUTHUECKHX aHATIN3 U CHHTE3 HH(MOPMALIMH, IPUMEHSATH CUCTEMHBIH I10JIX0J1 JUIs PELICHHS IIOCTaBICHHBIX 3a[a4.

METOZAMH OLEHKH Pa3sHOOOPA3HBIX PECYpPCOB (JTHUHOCTHBIX, MCHXO(PH3HOIOrHYECKUX, CHTYaTHBHBIX, BPEMEHHBIX U T.J.), HCIONb3YEMbIX JUIS PElICHHs 3a1ad
CaMOOPraHU3ALMK H CAMOPA3BUTHS.

HAYYHBIM CTUIEM PEUH; NPAKTHYECKHM OMBITOM HAYYHO-HCCIE0BATENbCKOM TEATETLHOCTH B PA3HBIX 001ACTAX (QHIOTOTHH.

METOIOIOrHYECKOit 6a30i, TEPMUHOIOTNYECKHM AIMMAPATOM, IIPHHSTHIM B 001aCTH QHUIONOTHH, @ TAKKE B CMEXKHBIX 00JIACTSX 3HAHHA.

HABBIKAMH YJacTHs B HAYYHBIX THCKYCCHSX U CTPATETHAMH MOBEICHNS TIPH AEMOHCTPAIINHN PE3YIbTATOB MPOBENEHHOTO HCCTIEIOBAHNS.

YMEHHEM TIPUMEHSTH BBIOPAHHYIO METOMKY MCCIIEI0BAHMS B COOCTBEHHOM HCCIIEN0BATEIbCKOM AEATENbHOCTH.

CMOCOOHOCTBIO (POPMYIIMPOBATE OCHOBHBIE MOJIOKEHHS H BBIBOJIBI HAYYHOTO HCCIIEI0BAHMSL.

TIPUHIUIAME 0TOOpa MaTepuaa Npy MOArOTOBKE aHHOTAILMH, HAYyIHBIX 0030pOB, COCTaBIEHHS pedepaToB 1 OMOTHOrpaduii.

nipaBUIaMH opopMIIeHNs GNOIHOTrpadUUECKHX CBEICHHH.

CMOCOOHOCTBIO TIOHUMATh TEPMHUHEI, YCTOHYMBBIE BEIPAXKEHHUS U JIPYTUE A3BIKOBBIE CPEICTBA, PUHATHIC B HAYYHOH KOMMYHHKAIINH HAa HHOCTPAHHBIX S3BIKAX.
PAa3TMYHBIMK TEXHUKAMU aHaJIN3a 1 MHTEPIPETAINN IUTEPATYPHOTO MaTepualia i TeKCTOB Pa3TMIHBIX CTHIICH U jKaHPOB.

CIPaBOYHBIMH U MHTEPHET-PECYPCAMH, COAEPIKAIMMH CBEJICHHS O PEaKTHPOBAHNN M KOPPEKTYPE TEKCTOB; TEXHUKAMH CKATHsl, IOPAOOTKH M epepaboTKn

TEKCTOB.

Tpunoscenue 2. Popma mumynbHoz2o aucma
omyema o npoxoxcdeHuu npakmuxe

DOPMA TUTYJBHOI'O JIMCTA OTYETA O IPOXOXKJEHUU NPAKTUKE
MMHOBPHAYKH POCCUN
gy
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DenepanbHOE FOCYIaPCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00Pa30BaTENIbHOE YUPEKACHUE
BBICIIETO 0Opa30BaHUs
«Poccuiickmii rocyiapcTBeHHbINH T'yMAHHTAPHbIH yHHBEPCUTET»
(PrAOY BO «PITY»)
WHCTUTYT (OPAKYJIBTET, OTAEJIEHUE)
Kacdenpa (y4eOHO-HaY HBII LIEHTP
OTYET 0 MPOXOKJICHUHU MPAKTHKU
Buo npakmuxu

Tun npaxmuxu

Koo u

He (npodpurn)/

YpoBeHb BbICIIEro 00pa3oBaHus:  bakaiagpuam/cneyuaiumen/macucmpamypa

(yKasaTh 1)

dopma OGyLICHl/lﬂZ OYHAA, OYHO-3A0YHAA, 300YHAA

)
Crynenra/ku __ Kypca
OYHOU/0YHO-3a04HO/3a04HOl HOPMBI 00YyUCHHS
(PHO)
PyxoBoauTens npakTHKH

(PHO)
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Tpunosicenue 3. O6pazey ogopmaeHUs Xapakmepucmuku

cmecma npoxomdeﬂuﬂ npakmuku

OBPA3EILl O®OPMJIEHUA XAPAKTEPUCTHKH C MECTA IPOXOXKAEHUS NIPAKTUKHA
XapaKTeplm:'rlmrca2
Ha CTyJeHTa/Ky __ Kypca ¢akynbrera
Poccuiickoro rocy1apcTBEHHOr0 T'YMaHHTapHOTO YHHBEPCHTETA
[®.1.0. ctynenra]
[@.11.0. cryznenTa] mpoxomil/a [BUI, THIT IPAKTHKH ] TPAKTUKY B [HAMMCHOBAHNE OPraHM3aIMK] Ha JOJDKHOCTH [Ha3BaHHE OJDKHOCTH].
3a BpeMs HPOXOXKJACHHS NMPAKTHUKH oOydaromuiics/oOydamomascs 03HAKOMHUICSA/JIach ¢ [MepedyeHb]|, BBINOJIHI/a [epedyeHb], ydyacTBOBajl/a B
[mepeueHs].
3a Bpems npoxoxaenus npaktuku [P.1.O. crynenra) 3apexomengoBain/a cebs kak [yrouHeHue].
OneHKa 3a IIPOXOXKACHHE NPAKTHKH — [OLIeHKa]
PykoBoauTenb npakTuKu

OT OpraHu3anuu

TIOANHCH @©.1.0.

Jlata

Odopmisiercst 1160 Ha Gnanke opraHH3aliH, MO0 3aBEPACTCS MEUAThIO.
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	Компетенция
	Индикаторы компетенции
	Результаты обучения
	УК-1. Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, применять системный подход для решения поставленных задач.
	УК-1.2. Формирует и аргументировано отстаивает собственную позицию по различным философским проблемам, обосновывает и адекватно оценивает современные явления и процессы в общественной жизни на основе системного подхода.
	Знать: особенности формирования и аргументированного отстаивания собственной позиции по различным философским проблемам, обоснования и адекватного оценивания современных явлений и процессов в общественной жизни на основе системного подхода. Уметь: формировать и отстаивать собственную позицию по различным философским проблемам, обосновывать и оценивать современные явления и процессы в общественной жизни на основе системного подхода. Владеть: умением осуществлять критических анализ и синтез информации, применять системный подход для решения поставленных задач.
	УК-6 Способен управлять своим временем, выстраивать и реализовывать траекторию саморазвития на основе принципов образования в течение всей жизни
	УК-6.2
	Формулирует цели собственной деятельности, определяя пути их достижения с учетом ресурсов, условий, средств, временной перспективы развития деятельности и планируемых результатов
	Знает: важность планирования перспективных целей деятельности с учетом условий, средств, личностных возможностей, этапов карьерного роста, временной перспективы развития деятельности и требований рынка труда.
	Умеет: устанавливать приоритеты собственной деятельности, выстраивая планы их достижения.
	Владеет: методами оценки разнообразных ресурсов (личностных, психофизиологических, ситуативных, временных и т.д.), используемых для решения задач самоорганизации и саморазвития.
	ПК-1. Cпособен применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста в собственной научно-исследовательской деятельности.
	ПК-1.1. Способен применять знание профессиональных терминов, концепций, научных парадигм в собственной научно-исследовательской деятельности.
	Знать: основы научно-исследовательской деятельности в области филологии, а также в смежных областях знания.
	Уметь: применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста в собственной научно-исследовательской деятельности.
	Владеть: научным стилем речи; практическим опытом научно-исследовательской деятельности в разных областях филологии.
	ПК-1.2. Умеет выбирать наиболее продуктивную исследовательскую стратегию, методологическую базу, терминологический аппарат для достижения поставленной цели.
	Знать: основные методологические приемы филологического исследования.
	Уметь: применять выбранную методологию и стратегию исследования на конкретном языковом и литературном материале.
	Владеть: методологической базой, терминологическим аппаратом, принятым в области филологии, а также в смежных областях знания.
	ПК-1.3. Способен представлять результаты собственной научно-исследовательской деятельности с применением навыков ораторского искусства.
	Знать: основные виды и типы представления научной информации в устной и письменной формах, алгоритм создания доклада и сообщения по результатам собственных исследований в области языкознания и литературоведения.
	Уметь: выбирать источники и искать научную литературу для изучения, анализировать и синтезировать информацию, получаемую из различных информационных источников, создавать и оформлять в письменной форме результаты собственных исследований, в том числе с целью их последующего устного представления.
	Владеть: навыками участия в научных дискуссиях и стратегиями поведения при демонстрации результатов проведённого исследования.
	ПК-2. Способен проводить под научным руководством локальные исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов.
	ПК-2.1. Владеет умением использовать методики научно-исследовательской деятельности с учетом современной научной парадигмы.
	Знать: современную научную парадигму в области филологии и современные методы исследования, принятые в языкознании и литературоведении, а также в смежных областях знания.
	Уметь: определять наиболее продуктивную методику исследования.
	Владеть: умением применять выбранную методику исследования в собственной исследовательской деятельности.
	ПК-2.2. Владеет способностью аргументированно формулировать умозаключения и выводы, полученные в результате научно-исследовательской деятельности.
	Знать: принципы научной аргументации.
	Уметь: аргументированного выстраивания научного текста с учетом логических связей.
	Владеть: способностью формулировать основные положения и выводы научного исследования.
	ПК-3. Владеет навыками подготовки научных обзоров, аннотаций, составления рефератов и библиографий по тематике проводимых исследований, приемами библиографического описания; знание основных библиографических источников и поисковых систем.
	ПК-3.1. Владеет навыками подготовки научных обзоров, аннотаций, реферирования учебной и научной литературы.
	Знать: правила составления научных обзоров, аннотаций, рефератов.
	Уметь: формулировать основные положения научного исследования при составлении обзоров, аннотаций, рефератов.
	Владеть: принципами отбора материала при подготовке аннотаций, научных обзоров, составления рефератов и библиографий.
	ПК-3.2. Владеет навыками составления библиографий и библиографических описаний по тематике проводимых исследований.
	Знать: основные библиографические источники и поисковые системы.
	Уметь: осуществлять поиск библиографии по теме исследования, составлять библиографический обзор научной литературы.
	Владеть: правилами оформления библиографических сведений.
	ПК-6 Владеет навыками
	перевода различных типов
	текстов (в основном
	научных и
	публицистических, а
	также документов) с
	иностранных языков и на
	иностранные языки;
	аннотирование и
	реферирование
	документов, научных
	трудов и художественных
	произведений на
	иностранных языках
	ПК-6.3. Владеет навыками
	аннотирования и
	реферирования
	документов, научных
	трудов и художественных
	произведений на
	иностранных языках
	Знать: правила и приемы
	составления аннотаций и
	рефератов на иностранных
	языках.
	Уметь: использовать уместные
	языковые средства при
	составлении аннотаций и
	рефератов на иностранных
	языках.
	Владеть: способностью
	понимать термины, устойчивые
	выражения и другие языковые
	средства, принятые в научной
	коммуникации на иностранных
	языках.
	ПК-7 Владеет навыками
	работы над содержанием
	публикаций СМИ, в том
	числе отбор авторских
	материалов для
	публикации и
	редактирование
	материалов
	ПК-7.1. Умеет
	редактировать,
	систематизировать и
	трансформировать
	(например, стиль, жанр,
	целевую принадлежность
	текста) документы
	официально-делового и
	научно-публицистического стиля
	Знать: основные принципы
	редактирования и корректуры
	текста;
	Уметь: редактировать и
	трансформировать текст в
	зависимости от условий его
	публикации.
	Владеть: различными
	техниками анализа и
	интерпретации литературного
	материала и текстов различных
	стилей и жанров.
	ПК-7.2.Способен
	доработать формальную и
	содержательную сторону
	публикации с
	соблюдением требований
	к издаваемым текстам
	Знать: жанрово-стилевые
	требования к оформлению,
	обработке и доработке
	различных типов текстов.
	Уметь: применить
	теоретические и практические
	знания в области филологии,
	понимание историко-
	культурного и
	социокультурного контекста
	при работе над содержанием
	публикации.
	Владеть: справочными и
	интернет-ресурсами,
	содержащими сведения о
	редактировании и корректуре
	текстов; техниками сжатия,
	доработки и переработки
	текстов.
	1.6. Место практики в структуре образовательной программы
	Преддипломная практика относится к блоку Б2 («Практики») учебного плана.
	Для прохождения практики необходимы знания, умения и владения, сформированные в ходе изучения всех дисциплин, предусмотренных учебным планом, и прохождения всех остальных видов практик.
	В результате прохождения практики формируются знания, умения и владения, необходимые для написания и защиты дипломной работы.
	1.7. Объем практики
	Общая трудоемкость данного вида практики – 6 зачетных единиц (228 ч.), предполагающие самостоятельную работу обучающихся (204 ч.).
	Продолжительность практики составляет 4 недели.
	2. Содержание практики
	№
	Наименование раздела
	Содержание и виды работ
	1.
	Инструктаж по технике безопасности
	Ознакомление с инструкцией
	2.
	Сбор языкового материала
	Работа со словарями и корпусами, разработка анкет и проведение анкетирования
	3
	Подбор литературы по теме исследования
	Работа в библиотеке и с поисковыми системами по каталогам и ключевым словам
	4
	Составление реферативного обзора литературы по теме исследования
	Чтение и сопоставительный анализ отобранной литературы по теме
	5
	Составление и оформление списка источников и литературы по теме исследования
	Ознакомление с соответствующими ГОСТами и правилами и составление списка
	6
	Разработка методологии исследования
	Разработка адекватной методики на основании анализа отобранного материала и ознакомления с существующими методиками его обработки.
	7
	Первичная обработка собранного языкового материала и документирование результатов.
	Классификация и описание отобранного материала в соответствии с выбранной методикой
	8
	Подготовка и защита отчёта по практике
	Ознакомление с правилами и требованиями и составление отчёта
	3. Оценка результатов практики
	3.1. Формы отчётности
	В отчете необходимо отразить цели и задачи предполагаемых работ и рекомендации руководителя практики по их выполнению.
	Далее нужно отразить все виды деятельности в форме дневника или в форме итогового отчета (например, если работа была однообразной и зачитывалась по объему проделанной работы).
	Желательно отразить в отчете трудности, с которыми пришлось столкнуться, и способы преодоления этих трудностей.
	Особое внимание следует обратить на то, чтобы все ссылки были оформлены в соответствии с требованиями ГОСТ Р 7.0.98-2018 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Международный стандартный идентификатор для библиотек и родственный организаций (ISIL).
	3.2.Критерии выставления оценки по практике
	Баллы/ Шкала ECTS
	Оценка по практике
	Критерии оценки результатов практики
	100-83/
	A,B
	«отлично»/
	«зачтено (отлично)»/
	«зачтено»
	Выставляется обучающемуся, если характеристика с места прохождения практики содержит высокую положительную оценку, отчет выполнен в полном соответствии с предъявляемыми требованиями, аналитическая часть отчета отличается комплексным подходом, креативностью и нестандартностью мышления студента, выводы обоснованы и подкреплены значительным объемом фактического материала.
	Обучающийся исчерпывающе и логически стройно излагает учебный материал, умеет увязывать теорию с практикой, справляется с решением задач профессиональной направленности высокого уровня сложности, правильно обосновывает принятые решения.
	Компетенции, закреплённые за практикой, сформированы на уровне – «высокий».
	82-68/
	C
	«хорошо»/
	«зачтено (хорошо)»/
	«зачтено»
	Выставляется обучающемуся, если характеристика с места прохождения практики содержит положительную оценку, отчет выполнен в целом в соответствии с предъявляемыми требованиями без существенных неточностей, включает фактический материал, собранный во время прохождения практики..
	Обучающийся правильно применяет теоретические положения при решении практических задач профессиональной направленности разного уровня сложности, владеет необходимыми для этого навыками и приёмами.
	Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне – «хороший».
	67-50/
	D,E
	«удовлетвори-тельно»/
	«зачтено (удовлетвори-тельно)»/
	«зачтено»
	Выставляется обучающемуся, если характеристика с места прохождения практики содержит положительную оценку, отчет по оформлению и содержанию частично соответствует существующим требованиями, но содержит неточности и отдельные фактические ошибки, отсутствует иллюстративный материал.
	Обучающийся испытывает определённые затруднения в применении теоретических положений при решении практических задач профессиональной направленности стандартного уровня сложности, владеет необходимыми для этого базовыми навыками и приёмами.
	Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне – «достаточный».
	49-0/
	F,FX
	«неудовлетворительно»/
	не зачтено
	Выставляется обучающемуся, если характеристика с места прохождения практики не содержит положительной оценки. Отчет представлен не вовремя и не соответствует существующим требованиям.
	Обучающийся испытывает серьёзные затруднения в применении теоретических положений при решении практических задач профессиональной направленности стандартного уровня сложности, не владеет необходимыми для этого навыками и приёмами.
	Компетенции на уровне «достаточный», закреплённые за дисциплиной, не сформированы.
	3.3. Оценочные средства (материалы) для промежуточной аттестации обучающихся по практике
	Контрольные вопросы
	Сбор информации методами сплошной и случайной выборки ( ПК-1.1, ПК-2.1, ПК-3.1);
	Обработка и хранение различных типов информации (УК-1.2, ПК-1.2, ПК-2.2, ПК-3.2);
	Оформление и документирование собранной информации (ПК-1.3, ПК-2.2, ПК-3.2);
	Классификация информации по различным основаниям и оценка возможности использования тех или иных классификаций (ПК-1.2, ПК-3.2);
	Источники на бумажных и электронных носителях и особенности работы с ними (УК-1.2, ПК-2.1, ПК-3.1);
	Словари и тезаурусы: основные характеристики (ПК-2.2, ПК-3.2);
	Национальный корпус русского языка: принципы организации (УК-1.2, ПК-1.2, ПК-2.2, ПК-3.2);
	Основные принципы поиска сверки и коррекции информации (УК-6.2, ПК-1.2, ПК-3.2);
	Основные принципы поиска литературы по теме исследования (ПК-2.2, ПК-3.2);
	Виды вторичных текстов и принципы их составления (ПК-1.1, ПК-7.1, ПК-7.2).
	4. Учебно-методическое и информационное обеспечение практики
	4.1. Список источников и литературы
	Зализняк А.А. Русское именное словоизменение : с прил. избр. работ по соврем. рус. яз. и общему языкознанию / А. А. Зализняк. - М. : Яз. славян. культуры, 2002. - 748, [1] с., [1] л. фронт. портр. - (Studia philologica). - Библиогр. в конце кн. - ISBN 5-944570-66-0 : 200.
	Лекант, П. А. Русский язык : справочник для среднего профессионального образования / П. А. Лекант, Н. Б. Самсонов ; под редакцией П. А. Леканта. — 3-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 246 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-06698-2. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/412284
	Плунгян В. А. Введение в грамматическую семантику: грамматические значения и грамматические системы языков мира : учеб. пособие / В. А. Плунгян ; [М-во образования и науки Рос. Федерации, Гос. образоват. учреждение высш. проф. образования "Рос. гос. гуманитарный ун-т"]. - М. : РГГУ, 2011. - 669 с. ; 22 см. - Библиогр.: с. 498-581. - Указ.: с. 582-664. - ISBN 978-5-7281-1122-1 : 435.00.
	Современный русский язык в 3 т. Том 1. Фонетика. Орфография. Лексикология. Словообразование : учебник и практикум для академического бакалавриата / С. М. Колесникова [и др.] ; под редакцией С. М. Колесниковой. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 306 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-03032-7. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://www.biblio-online.ru/bcode/433086.
	Голуб, И. Б. Стилистика русского языка : учебник для академического бакалавриата / И. Б. Голуб. — 6-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 484 с. — (Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-07472-7. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://www.biblio-online.ru/bcode/433368.
	Шахматов, А.А. Синтаксис русского языка / А.А. Шахматов. — 2-е изд., стер. — Москва : ФЛИНТА, 2015. — 714 с. — (Стилистическое наследие). - ISBN 978-5-9765-1812-4. - Текст : электронный. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1036178
	Голуб, И. Б. Русский язык и практическая стилистика : учебно-справочное пособие / И. Б. Голуб. — 3-е изд. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 355 с. — (Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-01034-3. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/431996
	Капитонова Т.И., Московкин Л.В., Щукин А.Н. Методы и технологии обучения русскому языку как иностранному. М.: Русский язык. Курсы, 2014. 312 с.
	Крысин Л. П. Современный русский язык: Лексическая семантика. Лексикология. Фразеология. Лексикография: учеб. пособие для студентов вузов, обучающихся по направлению 031000 и специальности 031001 "Филология" / Л. П. Крысин ; Рос. акад. наук, Ин-т рус. яз. им. В. В. Виноградова. - М. : Академия, 2007. - 239 с. ; 22 см. - (Высшее профессиональное образование. Филология). - Библиогр. в конце разд. - ISBN 978-5-7695-3084-5: 178.32.
	Лекант, П. А. Русский язык : справочник для среднего профессионального образования / П. А. Лекант, Н. Б. Самсонов ; под редакцией П. А. Леканта. — 3-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 246 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-06698-2. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/412284.
	Пассов Е.И. Методика как наука будущего. Краткая версия новой концепции. СПб.: Златоуст, 2019. 172 с.
	Словарь фразеологических омонимов современного русского языка [Электронный ресурс] / под ред. Н. А. Павловой. — 3-е изд., стер. — Москва : ФЛИНТА, 2019.-302 с. – ISBN 978-5-9765-0103-4. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/1048296
	Щукин А.Н. Обучение речевому общению на русском языке как иностранном. Учебно-методическое пособие для преподавателей русского языка как иностранного. М.: Русский язык. Курсы, 2015. 784 с.
	Без автора, Правила русской орфографии и пунктуации. - Москва : РИОР, 2020. - 96 с. - ISBN 978-5-16-107555-5. - Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/1088072
	4.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»
	Русская корпусная грамматика – Интернет-ресурс Института русского языка им. В. В. Виноградова Российской академии наук. – http://rusgram.ru
	Академик: словари и экциклопедии на Академике [Электронный ресурс] https://dic.academic.ru
	Справочно-информационный портал по современному русскому языку [Электронный ресурс] - http://www.gramota.ru
	Национальный корпус русского языка - http://www.ruscorpora.ru/new/search-main.html
	5. Материально-техническая база, необходимая для проведения практики
	Для обеспечения практики необходимо наличие рабочих мест, оснащенных персональными компьютерами с возможностью выхода в Интернет для работы с рекомендуемой литературой и заданиями, которые студенты выполняют в рамках прохождения практики. Для обеспечения возможности подготовки отчетных документов по практике необходимо наличие персональных компьютеров с установленным текстовым редактором Microsoft Word (или его аналогами), а также программой PowerPoint (или ее аналогами).
	Для проведения защиты презентации необходима аудитория, оснащенная доской и персональным компьютером с проектором.
	Состав программного обеспечения:
	6. Организация практики для лиц с ограниченными возможностями здоровья
	При необходимости программа практики может быть адаптирована для обеспечения образовательного процесса лицам с ограниченными возможностями здоровья, в том числе для дистанционного обучения. Для этого от студента требуется представить заключение психолого-медико-педагогической комиссии (ПМПК) и личное заявление (заявление законного представителя).
	В заключении ПМПК должно быть прописано:
	- рекомендуемая учебная нагрузка на обучающегося (количество дней в неделю, часов в день);
	- оборудование технических условий (при необходимости);
	- сопровождение и (или) присутствие родителей (законных представителей) во время учебного процесса (при необходимости);
	- организация психолого-педагогического сопровождение обучающегося с указанием специалистов и допустимой нагрузки (количества часов в неделю).
	Для осуществления процедур текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся при необходимости могут быть созданы фонды оценочных средств, адаптированные для лиц с ограниченными возможностями здоровья и позволяющие оценить достижение ими запланированных в основной образовательной программе результатов обучения и уровень сформированности всех компетенций, заявленных в образовательной программе.
	Форма проведения текущей и итоговой аттестации для лиц с ограниченными возможностями здоровья устанавливается с учетом индивидуальных психофизических особенностей (устно, письменно (на бумаге, на компьютере), в форме тестирования и т.п.). При необходимости студенту предоставляется дополнительное время для подготовки ответа на зачете или экзамене.
	Форма проведения практики для обучающихся из числа лиц с ограниченными возможностями здоровья (инвалидностью) устанавливается с учетом индивидуальных психофизических особенностей в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации (устно, письменно на бумаге, письменно на компьютере и т.п.).
	Выбор мест прохождения практик для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья (ОВЗ) производится с учетом требований их доступности для данных обучающихся и рекомендации медико-социальной экспертизы, а также индивидуальной программе реабилитации инвалида, относительно рекомендованных условий и видов труда.
	При направлении инвалида и обучающегося с ОВЗ в организацию или предприятие для прохождения предусмотренной учебным планом практики Университет согласовывает с организацией (предприятием) условия и виды труда с учетом рекомендаций медико-социальной экспертизы и индивидуальной программы реабилитации инвалида. При необходимости для прохождения практик могут создаваться специальные рабочие места в соответствии с характером нарушений, а также с учетом профессионального вида деятельности и характера труда, выполняемых обучающимся-инвалидом трудовых функций.
	Защита отчета по практике для обучающихся из числа лиц с ограниченными возможностями здоровья осуществляется с использованием средств общего и специального назначения. Перечень используемого материально-технического обеспечения:
	учебные аудитории, оборудованные компьютерами с выходом в интернет, видеопроекционным оборудованием для презентаций, средствами звуковоспроизведения, экраном;
	библиотека, имеющая рабочие места для обучающихся, оборудованные доступом к базам данных и интернетом;
	компьютерные классы;
	аудитория Центра сопровождения обучающихся с инвалидностью с компьютером, оснащенная специализированным программным обеспечением для студентов с нарушениями зрения, устройствами для ввода и вывода голосовой информации.
	Для лиц с нарушениями зрения материалы предоставляются:
	в форме электронного документа;
	в печатной форме увеличенным шрифтом.
	Для лиц с нарушениями слуха:
	в форме электронного документа;
	в печатной форме.
	Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
	в форме электронного документа;
	в печатной форме.
	Защита отчета по практике для лиц с нарушениями зрения проводится в устной форме без предоставления обучающихся презентации. На время защиты в аудитории должна быть обеспечена полная тишина, продолжительность защиты увеличивается до 1 часа (при необходимости). Гарантируется допуск в аудиторию, где проходит защита отчета, собаки-проводника при наличии документа, подтверждающего ее специальное обучение, выданного по форме и в порядке, утвержденных приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации 21 июля 2015г., регистрационный номер 38115).
	Для лиц с нарушениями слуха защита проводится без предоставления устного доклада. Вопросы комиссии и ответы на них представляются в письменной форме. В случае необходимости, вуз обеспечивает предоставление услуг сурдопереводчика.
	Для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата защита итогов практики проводится в аудитории, оборудованной в соответствии с требованиями доступности. Помещения, где могут находиться люди на креслах-колясках, должны размещаться на уровне доступного входа или предусматривать пандусы, подъемные платформы для людей с ограниченными возможностями или лифты. В аудитории должно быть предусмотрено место для размещения обучающегося на коляске.
	Дополнительные требования к материально-технической базе, необходимой для представления отчета по практике лицом с ограниченными возможностями здоровья, обучающийся должен предоставить на кафедру не позднее, чем за два месяца до проведения процедуры защиты.
	Приложение 1
	АННОТАЦИЯ ПРОГРАММЫ ПРАКТИКИ
	Преддипломная практика, производственная практика
	Практика реализуется Кафедрой русского языка ИФИ РГГУ.
	Цель практики – разработка теоретических и методологических основ дипломной работы и подготовка материала для экспериментальной части исследования.
	Задачи практики:
	формулировка исходной гипотезы исследования;
	изучение основного корпуса литературы по теме, ее систематизация и реферирование;
	выбор источников языкового материала и формирование корпуса данных для исследования;
	написание теоретической главы исследования.
	В результате прохождения практики обучающийся должен:
	Знать:
	1. особенности формирования и аргументированного отстаивания собственной позиции по различным философским проблемам, обоснования и адекватного оценивания
	2. важность планирования перспективных целей деятельности с учетом условий, средств, личностных возможностей, этапов карьерного роста, временной перспективы развития деятельности и требований рынка труда.
	3. основы научно-исследовательской деятельности в области филологии, а также в смежных областях знания.
	4. основные методологические приемы филологического исследования.
	5. основные виды и типы представления научной информации в устной и письменной формах, алгоритм создания доклада и сообщения по результатам собственных
	6. современную научную парадигму в области филологии и современные методы исследования, принятые в языкознании и литературоведении, а также в смежных областях знания.
	7. принципы научной аргументации.
	8. правила составления научных обзоров, аннотаций, рефератов.
	9. основные библиографические источники и поисковые системы.
	10. правила и приемы составления аннотаций и рефератов на иностранных языках.
	11. основные принципы редактирования и корректуры текста
	12. жанрово-стилевые требования к оформлению, обработке и доработке различных типов текстов.
	Уметь:
	1. формировать и отстаивать собственную позицию по различным философским проблемам, обосновывать и оценивать современные явления и процессы в общественной жизни на основе системного подхода.
	2. устанавливать приоритеты собственной деятельности, выстраивая планы их достижения.
	3. применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста в собственной научно-исследовательской деятельности.
	4. применять выбранную методологию и стратегию исследования на конкретном языковом и литературном материале.
	5. выбирать источники и искать научную литературу для изучения, анализировать и синтезировать информацию, получаемую из различных информационных источников, создавать и оформлять в письменной форме результаты собственных исследований, в том числе с целью их последующего устного представления.
	6. определять наиболее продуктивную методику исследования.
	7. аргументированного выстраивания научного текста с учетом логических связей.
	8. формулировать основные положения научного исследования при составлении обзоров, аннотаций, рефератов.
	9. осуществлять поиск библиографии по теме исследования, составлять библиографический обзор научной литературы.
	10. использовать уместные языковые средства при составлении аннотаций и рефератов на иностранных языках.
	11. редактировать и трансформировать текст в зависимости от условий его публикации.
	12. применить теоретические и практические знания в области филологии, понимание историко-культурного и социокультурного контекста при работе над содержанием публикации.
	Владеть:
	1. умением осуществлять критических анализ и синтез информации, применять системный подход для решения поставленных задач.
	2. методами оценки разнообразных ресурсов (личностных, психофизиологических, ситуативных, временных и т.д.), используемых для решения задач самоорганизации и саморазвития.
	3. научным стилем речи; практическим опытом научно-исследовательской деятельности в разных областях филологии.
	4. методологической базой, терминологическим аппаратом, принятым в области филологии, а также в смежных областях знания.
	5. навыками участия в научных дискуссиях и стратегиями поведения при демонстрации результатов проведённого исследования.
	6. умением применять выбранную методику исследования в собственной исследовательской деятельности.
	7. способностью формулировать основные положения и выводы научного исследования.
	8. принципами отбора материала при подготовке аннотаций, научных обзоров, составления рефератов и библиографий.
	9. правилами оформления библиографических сведений.
	10. способностью понимать термины, устойчивые выражения и другие языковые средства, принятые в научной коммуникации на иностранных языках.
	11. различными техниками анализа и интерпретации литературного материала и текстов различных стилей и жанров.
	12. справочными и интернет-ресурсами, содержащими сведения о редактировании и корректуре текстов; техниками сжатия, доработки и переработки текстов.
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	Форма титульного листа отчета о прохождении практике
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